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httc reporte contiene lo* apartes más 
importantes de U investigación que lleva el 
Iftulo arriba mencionado y que le realuó entre 
septiembre de 1987 y septiembre de 1988.

O B JE T IV O S  

G E N E R A L

Obtener una visión general del estado real de 
la enseñanza del inglés y del francés en ta 
educación M aca secundaria y media 
vocacional en el departamento del liuila

E S P E C IF IC O S

- Detectar la formación académica de los 
profesores de inglés y de francés de la 
educación básica secundaria y media 
vocacional del Departamento.

- Detectar el número de profesores de inglés 
y de francés en servicio durante 1987, y los 
que se necesitan en el trienio 1988*1990.

• Detectar los problemas fundamentales que 
afrontan estos profesores en el proceso 
enseAan/a-aprendt/«je

* Confrontar los objetivos planteados por el 
Ministerio de Fducación Nacional y los que

This is a big blue car,
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realmente trazan los profesores efi mis 
colegios.

- A n alizar lo s  m ate ria le s  de en se ñ an za  
ap ren d iz a je  q u e  u til iz a n  e s to s  d o c e n te s  para  
la p re p a ra c ió n  y  e jecu c ió n  de sus p ro g ram as 
acad ém ico s.

- D e te c ta r  la p a r tic ip a c ió n  de e s to s  p ro feso res  
en  cu rso s  de  c a p ac itac ió n  y a c tu a lizac ió n  y 
sus in q u ie tu d e s  en  e s te  cam p o .

- R e co m en d a r  p o lític a s  para  la fo rm a c ió n , 
ca p a c ita c ió n  y ac tu a lizac ió n  de  los p ro fe ­
so res de ing lés y  de f ran cés  del d e p a r ta m e n to  
del H uila.
R e co m en d a r acc io n es q u e  p u e d e n  e je c u ta r  
e n tid ad es  co m o  la U n iversidad  S u rco lo m - 
b iana , S e c re ta ría  de E d u c a c ió n , C e n tro  
E x p e rim e n ta l P i lo to , o rg an izac io n es 
p ro fe s io n a le s , o rg an izac io n es d o c e n te s , e tc . 
p a ra  ay u d a r a m e jo ra r  la labo r d o c e n te  en  
e s ta  área e n  el d e p a r ta m e n to  d e l H uila.

FO R M A C IO N  A C A D E M IC A  DE LOS 
P R O F E S O R E S  DE IN G L E S EN LA 

E D U C A C IO N  SE C U N D A R IA  Y M ED IA
V O C A C IO N A L  D E L  D E P A R T A M E N T O  D E L  

H U ILA  1987

A n a liz ad o s  los d a to s  o b te n id o s  y lo s  fac to re s
q u e  lo s a fec tan , s t  o u ed e  co n c lu ir  que e n  el
d e p a r ta m e n to  d el Huila:

1. Se d ese m p eñ a ro n  c o m o  p ro fe so re s  de 
id io m a s  un  to ta l  a p ro x im ad o  de 2 1 0  
p ro feso res .

2. L a b o ra ro n  a p ro x im a d a m e n te  5 0  p ro fe so re s  
licen c iad o s  en  id io m as e x tra iy e ro s  (inglés- 
fran cés  e sp a ñ o l - ing lés - e sp añ o l - fran cés)  
c o n c e n tra d o s  en  su m a y o r ía  en  la  ca p ita l o  
m u n ic ip io s  a led añ o s  y en  las 4  c iu d a d es  
m ás  im p o rtan te s : G a rz ó n , G ig an te , P ita lito  
y San A g ustín .

3 . D e los 1 60  p ro fe so re s  re s ta n te s , a p ro x im a ­
d a m e n te  3 0  so n  lic en c iad o s  en  L in g ü is tic a  
y L ite ra tu ra  de la U n iversidad  S u rco io m - 
b ian a , 6 so n  lic en c iad o s en  o tra s  á rea s  
(A d m in is tra c ió n  E d u ca tiv a , E d u cac ió n  
F ís ica ), h ay  un  sec re ta r io  b ilingüe y  u n  
p ro fe so r  co n  el t í t u lo  de t r a d u c to r ,  los 
122 re s ta n te s  n o  p o seen  t í tu lo  
p o s t sec u n d ario .

4 . D e los 1 60  n o  lic en c iad o s  en  id io m as

e x tra n je ro s , so lam en te  6 p u e d e n  clasificarse 
co m o  a lta m e n te  ca lif icad o s  para  ser 
p ro fe so re s  de id iom as.

5. En su m a, en  ] 9 8 7 ,1 5 4  p ro feso res  re q u e r ía n  
de u n  p lan  a e  p ro fe s io n a liza c ió n  o 
ca p ac itac ió n  en  el área  de id io m as 
e x tra n je ro s .

R E C O M E N D A C IO N E S

E S T A B IL IZ A R  LA P R E S E N C IA  E 
IN T E N S ID A D  D E L  IN G L E S Y D EL  

FR A N C E S EN LA E D U C A C IO N  BA SICA  
SE C U N D A R IA  Y M ED IA  V O C A C IO N A L

D ebe hacerse p o r m ed io  de u n a  ley  o  d e c re to -  
ley en  la cua l se e s tab lezca  la en se ñ an za  de 
e s to s  d o s  id io m as en el a i r r íc u lo  d e  la 
ed u c ac ió n  b ásica  secu n d aria  y m ed ia  
v o cac io n a l. Se debe lu ch a r p o r  u n  idea l q u e  
sería  la p resen c ia  del inglés e n ' to d a  la 
ed u c ac ió n  básica secu n d aria  y m ed ia  
v o cac io n a l, y  del fran cés  al m en o s  en  los cu rso s  
8o . y  9 o . d e  básica sec u n d a ria  y I0 o . y  l i o .  
de m ed ia  v o cac io n al. La in te n s id ad  h o ra ria  
para a m b o s  casos p o d ría  ser la m ism a  q u e  se 
tiene h o y  en  d ía : 3 h o ra s  sem anales.

Las razo n es  o  m o tiv o s  para  e s ta  p ro p u e s ta  la 
b rin d a  e l m u n d o  c o n te m p o rá n e o , el fu tu ro  
p ró x im o  y  n u estra  s itu ac ió n  rea l en  c u a n to  a 
las re lac io n es so c io e co n ó m ic as  y cu ltu ra le s . 
L as re lac io n es  e n tre  los p u e b lo s  del m u n d o  
son cad a d ía  m ás es tre ch as , su  c o m u n ic ac ió n  
m ás  f re c u e n te  y v e lo z , lo s  in te rc a m b io s  e c o n ó ­
m ico s  y cu ltu ra le s  m ay o res . C ada d ía  qu e  p asa , 
el m u n d o  es tá  m ás ce rca  p a ra  to d o  y  p a ra  
to d o s . A d em ás, en C o lo m b ia  es  t i e n  co n o c id o  
q u e  los la zo s  de u n ió n  e n tre  c o m u n id a d e s  de 
h ab la  inglesa y  fran cesa , p o r  u n a  p a r te ,  son ya 
h is to ria  a rra ig ad a  y p o r  o tra  p a r te  es  cad a  d ía  
m u c h o  m a y o r . L os in te rc a m b io s  so c io -c u ltu ra ­
les y  eco n ó m ico s  co n  p aíses co m o  E s tad o s  
U n id o s, In g la te rra , F ra n c ia , B élgica , C an ad á , 
e tc . p a ra  sólo  n o m b ra r  los m ás c o n o c id o s , son 
de g ran  im p o rta n c ia  para  el d esa rro llo  de 
C o lo m b ia  y para  n u e s tra  p resen c ia  en el 
m u n d o  e n te ro .

E sta  labo r de e s tab iliz a r  la p re sen c ia  d e  e s to s  
d o s  id io m as e x tra n je ro s  en  e l c u r r íc u lo , se n o s  
esc ap a  de n u e s tra s  m an o s, peTO si' p o d e m o s  
im p u lsa r la id ea  a trav és d e  las aso c iac io n es ae  
p ro feso res  de fran cés y de las em b a jad a s  de 
co m u n id a d e s  d e h ab ía  francesa .
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H ACER UN R E PL A N T E  A M IEN TO  DE 
LOS PR O G R A M A S C U R R IC U L A R E S  DE 

IN G LES DE 6 o  y 7 o  DE ED U CA CIO N  
BASICA SE C U N D A R IA  R E SO L U C IO N  

2 0 0 3 /8 2

El ap ren d iza je  de u n  id io m a e x tra n je ro  
req u iere  com o en to d as  las áreas del 
c o n o c im ie n to , de la p resencia de  u n o s  fac to res  
q ue in te ra c tú a n  en tre  sí y cu y o  resu ltad o  
facilita  el ap ren d iza je  o  lo  d ificu lta . El 
p rin c ip a l de todos; el fac to r a fec tivo . Ese deseo  
de q u ere r  ap re n d e r ; esa v o lu n tad  de acción  
q u e  co n d u ce  a la realizac ión  de ac tiv idades y 
a la b ú sq u ed a  de la p erfecc ió n ; esa p o sic ión  
rccep tiva-ac tiva  qu e  hacen  ver to d o  fácil.
P o d em o s p a r tir  de la ex p erien c ia  y sen tim ien to  
gen era lizad o  de ios p ro feso res  de que el n iñ o  
llega al p rim er añ o  de ed u cac ió n  secundaria 
co n  án im o  de ap ren d er inglés; se en c u en tra  
m o tiv a d o  hacia «1 ap ren d iza je  y d escu b rim ien to  
de esa nueva ex p e rie n c ia ; su v o lu n tad  se 
e n c u e n tra  inclinada a la p artic ip ac ió n  en  las 
ac tiv id ad es que le p ro p o n g an  para sen tir esa 
n o v ed ad . A dem as es un n iñ o !! ! un ser h u m an o  
en  u n a e ta p a d e  in q u ie tu d , d e  m u ch a  ac tiv id ad , 
de ex p lo rac ió n  m aleab le ... fac to res  q u e  de ser 
b ien  ap ro v ech ad as, b ien  en cau sad o s, dan  m ag­
n íf ico s  resu ltad o s  pero  si se falla , los resu ltad o s  
tam b ién  son b as tan te s  fu n esto s.

P or e s to , los p rim ero s c o n ta c to s  qu e  el n iñ o  
tiene con  el “ nuevo  id io m a”  son de m áx im a 
im p o rtan c ia , pues m arcan  y en gran parte  
d efin en  sus ac tiv id ad es fu tu ra s  en este  cam po . 
E sto s c o n ta U ó s  gen era lm en te  se d an  a través 
de un a  perso n a  (el p ro fe s o r ) , . de u n o s  m a te ­
riales ( lib ro s, lám inas, ca sse tte s), y en un 
espacio  y am b ien te  d e te rm in ad o s . Cada uno 
d e es to s  e lem en to s  p o n e n , en  d ife ren te s  
p ro p o rc io n e s , su g ra n ito  de a ren a , para bien o  
para m al, d en tro  del p ro ceso . P o dem os 
d es taca r al p ro feso r com o el e le m e n to  m ás 
im p o r ta n te  que e n tra  en  c o n ta c to  con  el n iñ o . 
Su fo rm ac ió n  y vocación  de " m a e s tro ”  in d u ­
d ab le m en te  su r te  e fe c to s  in m ed ia to s  en la 
nueva re lac ió n , y son im p o rta n tís im o s . Pero  
adem ás, en  la p a rte  esp ec ífica  de la enseñ an za  
de co n o c im ien to s , él ac tú a bajo u n o s 
p a rá m e tro s , u n as g u ías, u n o s  d e lin eam ien to s  
q u e  ha rec ib ido : los p ro g ram as del M inisterio  
de E d u cac ió n  N acional. Y los c o n c re ta  a través 
de u n o s  "m a te r ia le s" : e l lib ro  g u ía , especia l­
m en te .

Y a q u í  parece  ser el m o m en to  c r itic o  en  d o n d e  
se generan  ios p rim ero s p rob lem as: el p ro feso r

y  su m ateria l em piezan  a h ab la r sobre ta co n ­
fo rm ac ió n  e s tru c tu ra l de la lengua (asp ec to s 
g ram aticales): reco n o c im ien to  de p artes  de 
la o rac ió n  - su je to  y p red icad o  y sus n ú cleos - 
su stan tiv o  y v erb o , c ó m o  tran sfo rm a r 
a iirm acio n es a p re g u n tas  y form as negativas, 
e tc . El a su n to  se em p eo ra  cu an d o  el p ru feso r 
sigue al p ie  de la le tra  el p ro g ram a de bo que 
p re su p o n e  y  e s tab lece  co m o  reo u is ito s  q u e  el 
e s tu d ian te : “ debe ser capaz de id en tific a r  las 
p rin c ip a les  ca teg o rías  g ram aticales y sus 
fu n c io n es  en  e sp a ñ o l”
1 P r o c l a m a  de  I n t l H  M i n i s t e r i o  de E ducación 

Na clona]-]  in ti tu lo  E le c t ró n i c o  de Idiom as 
p u b l i c a d o  p o r  V o l u n t a d .  P ie .  26

Al es tu d ian te  no le gusta la g ram ática  y a esa 
edad  n o  d o m in a  los p a tro n es  e s tru c tu ra le s  de 
su lengua m ad re , n i le in te resan . Pareciera que 
el n iñ o  in co n sc ien tem en te  y a su nivel de 
desarro llo  y en te n d im ie n to , tu v iera  e x p e c ta ­
tivas del ap rend izaje  del inglés d e n tro  de 
o tro s  p a rám e tro s  m uy d iferen tes: de 
co m u n ic ac ió n , de ap ren d er a d ec ir cosas en 
inglés, de exp resa r p en sam ien to s y sensaciones, 
de ca n ta r , de ju g ar con ese “ nuevo  id io m a " . 
Al en co n tra rse  con una realidad  to ta lm e n te  
d ife ren te  -  g ram ática  - se crea el c o n f lic to , la 
m o tiv ac ió n  se viene a p ique En ú ltim a 
in stan c ia  el p ro feso r recu rre  a la n o ta  para 
h acerlo  es tu d ia r , el e s tu d ian te  resp o n d e  para 
“ p asa r" . Las rajadas no  se hacen  esp e ra r y el 
sueño  de la e fec tiv idad  p o r el nuevo  id io m a se 
esfum a.
D esde luego que n o  es la p re sen tac ió n  de la 
g ram ática  el ú n ico  fac to r  d e sm o tiv an te , hay 
m u ch o s  otTos: el m edio  am b ien te , fa lta  de 
recu rsos, e tc . Pero s í  es u no  d e los m ás im p o r­
ta n te s  y se deben  buscar co rrec tiv o s a to d o s  
los facto res. A dem as, d eb em o s tener en 
cu e n ta  que d e n tro  d^  dos o tre s  años llegan a 
6 o . los p rim ero s  n iños p ro d u c to s  d e  la “ p ro ­
m o ción  a u to m á tic a ” . Las ex p e c ta tiv as  son 
grandes. Se espera a un e s tu d ia n te  que no  
e n tien d e  m uy bien qué es “ p e rd e r’’ una 
asig n a tu ra ; un  e s tu d ia n te  que n o  estu d ia  
p o rq u e  le van a co lo car un  u n o  o  un  a ie?  sino 
p o r o tra s  razo n es m ás m o tiv an tes: ad q u isic ión  
de co n o c im ien to s , sa tisfacc ión  p erso n al, 
liderazgo , etc .

Se debe e n to n c e s  traza r  las m ed id as  posib les 
para “ d esm o n v a i " la en señ an za  de la g ram ática , 
en  es to s  p rim ero s  m o m en to s . B astan te  énfasis 
se ha h ech o  en los cursos de capacitac ión  
traza d o s  p o r el In s t i tu to  E lec tró n ic o  de 
Id io m as p e ro  subsisten  los p rogram as oficia les



que son susceptibles de modificación, 
especia Ini en te después de un tiempo prudente 
de aplicación (7 Artos). de estar parcialmente 
afectados por legislaciones posteriores y de 
Itaber generado grandes cambios y superado 
hastantesetapasde desarrollo y mejoramiento.

*
Para los curaos 6o y 7o. de la educación báuca 
secundaria se debe pensar en la aplicación de 
un enfoque cuyo énfasis se centre en determi­
nadas “funciones del Idioma" que coloquen al 
piofeaor y al estudiante desde el primer 
momento, en un proceso de enseñanza apren­
dióme de una lengua de uso cotidiano, lejos 
del estudio y comprensión de patrones 
gramaticales y bajo actividades que semeian el 
aprendizaje natural de la lengua materna. En 
los grados 8o., 9o. y I lo . se empierà a hacer 
consciente la gramática utilizada inconsciente- 

^  mente en los estadios anteriores y se enfatizará 
en actividades de comprensión de textos.
Es un ideal nada fácil de lograr en la educación 
oficial, pero que muchos planteles no oficiales 
(especialmente en las grandes capitales) están 
poniendo en práctica y no sólo desde 6o.. sino 
desde los niveles de preescolar y primaria
Requiere de muchos recursos: de profesores 
bien preparados en conocunientos del inglés 
y en didáctica, de materiales bien diseñados, 
de instrumentos para su aplicación, etc. pero 

^  ante este desarrollo vertiginoso de La comunt-

cación entre los pueblos del mundo, es un reto 
que no podemos eludir.
El impulso hacia una reforma del contenido 
de estos programas está indudablemente en 
manos del Instituto Electrónico de Idiomas. 
Posiblemente su planta de personal no sea 
suficiente en número para abarcar todos los 
aspectos que en materia de enseñanza 
aprendizaje de idiomas cxtrarvjeros se 
presentan. Podría pensarse en buscar el apoyo 
de universidades oficiales colombianas y 
extranjeras que quisieran contribuir con el 
aporte de personal capacitado para formar un 
equipo que se ocupara de aspectos específicos 
oomo este.
G E N E R A R  PR O D U C C IO N  DE M A T E R IA L  

PED A G O G IC O  DE A PL IC A C IO N  EN 
LOS C O L EG IO S

No es fácil producir material pedagógico 
bueno. No es sencillo transformar y adaptar 
los textos auténticos para ser utilizados en 
clases de inglés. Es una tarea que requiere 
bastante tiempo y personal altamente 
calificado.
El Instituto Electrónico de Idiomas produjo y  
difundió muestras que se habían podido 
convertir en generadores de más y mejores 
trabajos en las universidades o  facultades de 
idiomas extranjeros. Pero á produjo sus
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efec tos, se q u ed a ro n  en c e rra d o s  en las 
universidades. Al p ro feso r en  su colegio sólo 
le llegan los “ te x to s  co m erc ia les" .
P o d ría  pensarse en fo m e n ta r  la p ro d u c c ió n , 
tran sfo rm ac ió n  y ad a p tac ió n  de m ateriales 
para la en señanza del inglés en la educación  
básica secundaria  y m edia vo cac io n al, en las 
d ife ren tes  un iversidades del p a ís  a través de 
co n cu rso s o ex p o sic iones a nivel nac ional o 
regional. E n tid ad es  c o m o e l C onsejo  B ritán ico , 
A SO CO PI, p o d ría n  p a tro c in a r los even tos. El 
In s titu to  E lec tró n ic o  de Id iom as p o d ría  hacer 
la co m p ilac ió n , y la d ifusión  es ta ría  a cargo de 
los C en tro s E x p erim en ta les  P ilo to  en  cada 
D ep a rtam e n to  co n  la S ecre ta ría  de E ducac ión .

En esta em presa  es de v ita l im p o rtan c ia  la 
p resencia d irec ta  d t  a lto s  e jecu tivo s del 
M inisterio  de E d ucac ión  N acional, qu ienes a 
través del In s titu to  C o lo m b ian o  para el F o ­
m en to  de la E d ucac ión  S u perio r, pu ed en  in ­
flu ir oara  que las facu ltad es de edu cac ión  de 
las un iversidades o fic ia les del p a ís  se c o m p ro ­
m etan  en e s to s  ev en to s  y den  un giro que los 
co lo q u e  d irec tam en te  fren te  a las necesidades 
que p re sen ta  la ed u cac ión  y esp ec íficam en te  
en  este  cam p o  de la p ro d u cc ió n  de m ateriales.

P R O F E S IO N A L IZ A R  LOS D O C E N T E S DE 
IN G LES Y /O  FR A N C E S EN E JE R C IC IO  

QUE NO T IE N E N  E ST U D IO S 
PO ST SE C U N D A R IO S Y FO R M A R  

O T R O S  P A R A  EL FU T U R O

La U niversidad Su rco lo m b ian a p u ed e crea r ía 
licencia tu ra  en Id iom as E x tran je ro s , ya que 
posee to d o s  los recu rsos h u m an o s y m ateriales 
para su L m plem entación y desarro llo  con un 
a lto  nivel académ ico .

E sta licen c ia tu ra  p u ed e  lograrse por dos vías:
1) tran sfo rm a r el p rogram a de L ingü ística  y 
L ite ra tu ra  en  una licen c ia tu ra  Inglés-Español
2) crean d o  una licen c ia tu ra  en Inglés F rancés 
de ca rác íe r tem p o ra l y de m odalidad  semi- 
presencial.

C O N FO R M A R  UN PLAN DE 
C A PA C ITA C IO N  PA R A  LOS D O C E N TE S 

D F IN G L F S D EL  D EPA R TA M E N T O  
D EL H U ILA

D eb ería  p re sen ta r, en tre  o tra s , las siguientes 
ca rac te rís ticas:

1. D iseño y e iecu c ió n  in te r- in s titu c io n a l, con 
p artic ip ac ió n  del In s ti tu to  E lec tró n ico  de

Idiom as, el C en tro  E x p erim en ta l P ilo to  
H uila, la S ecre ta ría  de E d u cac ió n  y la sec- 
:ió n  de Id iom as de la U niversidad Surco ­
lo m b ian a  y rep re sen ta n te s  de los p ro feso res y  
de los d ife ren te s  D istrito s del 
D ep artam en to .

2. D ebería  ser de ca rác te r secuencial, lo cual 
la hace factib le  de evaluar y rep lan tea r. Los 
cam bios o logros q u e  se p ro d u zcan  deb erán  
reflejarse en  los e s tu d ian tes  de los colegios 
de ios d o cen tes  p a rtic ip an te s . De allí 
d eb e ría  p artir  la evaluación  y re p la n te a ­
m ien tos.

3. D ebería  d iferenciar ¡os niveles de 
co n o c im ien to s  de inglés y  de sus p a rtic i­
p an tes . Pueden dirigirse a dos grandes ~ 
grupos: 1) los licenciados en  id iom as e x tra n ­
je ro s  y 2) los no  licenciados en id iom as 
ex tran je ro s. Con los p rim ero s puede 
aplicarse d irec tam en te  los m ateria les del 
In s titu to  E lec tró n ico  de Id iom as que están  
basados en o rácu ca  del id iom a y d id ác tica
del inglés. Los segundos d eberán  recib ir un 
m ín im o  de 4 5 0  h oras de inglés básico (5 
cu rsos de 9 0  horas cada u n o ), para luego 
recib ir los cursos en cam in ad os a la p rác tica  
del id iom a y la d id ác tica  del m ism o.

4. D eb ería  inclu ir la estra teg ia  de los 
“ M ic ro cen tro s”  q u e  es una estra teg ia  de v  
au to p rep a jac ió n  que conlleva a in n o v a­
ciones y cam bios a p artir  de la esencia 
m ism a de los p a rtic ip an te s . Es sencilla de 
organizar y fácil de asesorar y legalizar. Su 
p u n to  d ifíc il parece ser la "d isc ip lin a”  o 
“ a u to  d isc ip lin a” que exige este  m é to d o  a
sus p a rtic ip an te s .

E sta estra teg ia  deberá  ser im pulsada básica­
m en te  p o r el C e n tro  E x p erim en ta l P ilo to  
con la co lab o rac ió n  de la S ecre ta ría  de 
E d u cación  a trav és de los Jefes de D istrito , 
d irec to res  de N úcleo , y rec to res  de los ^  
colegios. La sección de Id iom as, y el INEM 
de Neiva p rin c ip a lm en te , pueden  co laborar 
con la asesoría  que esto s  m ic ro cen tro s  
req u ieran .

5. D eb ería  inclu ir un a  d escen tra lizac ión  
m ay o r de la lograda hasta  el m o m en to  en 
c u a n to  a “ in s tru c to re s”  se refiere.

En los d ife ren tes  d is trito s  educativos, 
especia lm en te  en los d is tr ito s  4 , 5 y 6 que 
son  los m ás ap a rtad o s  de la cap ital ex iste  e¡ 
recu rso  h u m an o , p ro feso res en ejerc icio , f
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q u e  p u e d e n  c o n s titu irse  en  " in s tru c to re s  
m u ltip lic a d o re s”  de cap ac itac ió n . Puede 
p ensarse  en  un  “ m icro  p lan ”  para  el 
a d ie s tra m ie n to  de esto s  d o ce n tes .

E sta  e stra teg ia , q u e  puede p arecer h o n ero sa  
en  u n  co m ien zo , es a ' ’irgo  p lazo  u n a  so lu ­
c ió n  e fec tiv a  y eco n ó m ica .

E sta  ac tiv id ad  es m ás factib le  de ser rea liza­
d a p o r el In s t i tu to  E lec tró n ic o  d e  Id io m as, 
q u e  tien e  la ex p erien c ia  en  este cam p o  y 
q u e  tiene la po sib ilidad  y  el p o d er 
e c o n ó m ico  y legal de traza r es ta  clase de 
cu rso s d e n tro  o fue ra  d e l p a ís , o aú n  en los 

^  m ism os ce n tro s  de e s to s  d is tr ito s  
educativos.

Un p lan  así c o n fo rm a d o , n o  so lam en te  d e ­
b erá p ro d u c ir lo s e fe c to s  d ire c to s  in m ed ia ­
to s , m e jo ram ien to  d el p ro ceso  en señ an za  
ap ren d iza je  sino ta m b ién  to d a  una im agen 
y  sensación  de “ p ro fes io n a l de la ed u c ac ió n  
en  el área de id io m as e x tra n je ro s” , que 
co n lleva resp o n sab ilid ad  at g rem io  y n o  ese 
s en tim ien to  de ser “ c iu d a d an o s  de cu a rta  
c a teg o ría  según lo ex p resad o  en “ Los 
m a e s tio s  del H uila: re c o n o c im ie n to  y 
tran sfo rm a c ió n  de un  q u eh a ce r” , pág ina 4 9 .

E s to s  e fec to s  se verán  fu e rtem en te  
re fo rza d o s  con  la creac ió n  de u n a  o rg an iza ­
ción  acad ém ico -p ro fe s io n a l, “ la reg ional de 
la A sociación  C o lo m b ian a  de p ro feso res  d e  
Inglés —A SO C O PI— cu y as  ac tiv id ad es 
tie n d e n  al m e jo ram ien to  de la p ro fes ió n  de 
d o ce n tes .

F O R T A L E C E R  LA A SO C IA C IO N  DE 
P R O F E S O R E S  DE F R A N C E S D E L  H U ILA

Y C R E A R  LA R E G IO N A L  DE LA 
A SO C IA C IO N  CO L O M B IA N A  DE 

P R O F E S O R E S  DE IN G LE S (A SO CO PI)

U na o rg an izac ió n  acad ém ico -p ro fe sio n al de 
los p ro fe so re s  se hace in m in e n te . L os 
esfu e rzo s  qu e  in d iv id u alm en te  h acen  algunos 
p ro feso res y  d irec tiv o s p ara  fo m en ta r

ac tiv idades de ca rá c te r  ac ad ém ico , in c lu y e n d o  
d em an d as d e  cu rso s o sem in ario s , se p ierden  
m u ch as  veces p o r  ía fa lta  de un  o rgan ism o qu e  
canalice  esas id eas y en general q u e  ag lu tine 
y reco ja  las in q u ie tu d e s  d el p ro fe so rad o .

E x iste  en  el p a ís  la A sociación  C o lom oiana de 
P ro fe so re s  de Inglés y fác ilm en te  p o d em o s 
c rea r  ia R eg io n al d el h u i la ,  h ac ien d a  uso  d e  su 
p e rso n e ría  ju r íd ic a  y de su e s tru c tu ra  q u e  se 
en c u en tra  e x te n d id a  en  to d o  el p a ís .

PR O M O V E R  U NA CA M PA Ñ A  PA R A  LA 
C O N SECU C IO N  DE E L E M E N T O S 

PE D A G O G IC O S PA R A  LA E N S E Ñ A N Z A  
DE ID IO M A S E X T R A N JE R O S

Es in co n ceb ib le  que sólo un  colegio  posea los 
im p le m en to s  - id e a le s  para el desa rro llo  de las 
ac tiv idades de en señ an za  ap ren d iza je  en el 
área  d e  a io m as y que to d o s  los dem ás estén  
casi en  “ c e ro "  e n  este  asp ec to .

D ebe em p ren d e rse  u n a  cam p añ a  a nivel ue 
cada co leg io  co n  la p a rtic ip ac ió n  d e  p ad res  d e  
fam ilia , e s tu d ia n te s , p ro fe so re s , d irec tiv o s  de 
los co leg ios, d irec tiv o s  d e  la S e cre ta ría  de 
E d u cac ió n , d e l C e n tro  E x p e rim en ta l P ilo ta  
del F o n d o  E d u cativ o  R egional y  de la co m u n i­
dad en  general para  consegu ir co m o  m ín im o : 
un n ú m ero  su fic ien te  de d icc io n ario s  en cada 
b ib lio te ca , una g rab ad o ra  para uso  exc lusivo  
de los p ro fe so re s  de id iom as, un  b e tam ax  y  un 
te lev iso r, así co m o  lo s m ateria le s  (casse tte s , 
v ideo  ca sse tte s  e tc .)  m ín im o s  para  su uso .

D ebe resaltarse  el h ec h o  de q u e  el b e tam ax  y 
el te lev isor serían  de  u tilid ad  para  to d a s  las 
á reas  académ icas.

LU IS E V E L IO  V A N E G A S R U B IO

L icen ciad o  en  F ilo lo g ía  e Id io m as U niversidad  
N acional de  C o lom bia . P o stg rad o  en  E n señ an ­
za de Inglés U niversidad de L eeds, Ing la terra . 
P ro fe so r de la  U niversidad  d e  H an k u l de Seúl, 
C orea. A ctu a l p ro fe so r  ti tu la r  de la U niversi­
dad S u rco lo m b ian a .
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